PARTICULAR

veattle, Wash.,iayo 17 de 1918,

Sr JDile P
AJV“ro ﬂbrogon,
fogales - Sonora.
1éxiooe.

Mi qucrido gehcral:-

) Bl 18 de Abril recibi su amable telegm
grama anunciandcome el fallecimiento de mi jefe, el emba joa
dor de Chile, ¥ los sentimientos por elle, Contesté in-
mnediatamente el-telegrama, dirigiéndolo a la Embe jada. de

su pals

O

Pocos dias después re01b1 su atenta
carta, fechada el 18 de Abril, lz que agrcdool profundameciit@e
Ea ella me dice que ha hablado con su emba j=zdor e Washingtom

D.C. con recpscto a mi compovtar‘ento para con Ssus cgnnaciona—
les acul eq Scattle, y que el emba jador lo comunicara al
Ministerioc de Helaciones de Méjico para los fines del caso.
Esto compromete una vez méiz le gpatitud y el aprecio de Ovlen
sin elio ya 1lc apre01o debldamcnte desde que tuvo el gusto

de estrechar su mano en Szu Franeisco.

Lo aue a Ud. le pasd. pasdle también al
suscripto. Jamés me deio llevar nor lo aue digan LPlOClCO
anuves de ceonocer a8 las personas: ¥, si hublere lelido" eLio-
dicos de su pafﬂ en que le alababan a Ud., no me habrla dejado
impresionar hast2 1o conocer de cercs a 12 persona.

Muchos ulnscbore” me coctbd en Chile, y
me suele costar aqui mi energia vy convicciones. Hace cuatro
dizs solamente dogs sabicc de la Grecia s €s decir uvnjdoctor
y medlo de leosofla de 10 Univergidad d» Washington tuvieron
que oir suc oidos v'rppx 1ﬂcer100des que no acostumbrarn o es-~
cuchar. Yo defendla el 1°temu directo para ensefler el, caste~
llano, v nd el antiiwo de reglas interminebles de FramdtIC:,.

o Los insectos humanos no serin cepacet de enpon-
zoflal' nustra amistad de verdad.-I esperc, cuando sea Presidente
de Mcglcg ir a estrecharle la mano al primer m%ﬂlstrado de la
nacion baluariec en Jla ciudad de MotOZumu Vi Guat1v021n.

Por correos separados le mando dos Ffoicografias
mias: una como era en Chilec hace siete a ocho afos, y la otra
reckente com traje blufero universitario,

Hemos salide en automdbil con lz sta.Carmen,
me jicanita a quien mis hermanas aprecian mucho.
Hieikermance agradecer y relribuyen sus re-
cuerdos,
Ud. ordzsn .emigo v feeiba el mAc cordial

abrazo de f //f;éjg22”~a@a .

Mi direccion es mejor: University of was hlngton

Seattle, wash, (llcgan me jcr ahora)



C. H. OBER

G. W, UMPHREY

C. M. STRONG

L. A. JANTANDER
M. P. PHILBRICK

UNIVERSITY OF WASHINGTON q_,
DEPARTMENT OF SPANISH
SEATTLE

Escrita la antcerior, me acuerdo gue Ud. me proumetid leo
Hlstorja QG la uevéthth de Mé&jico escrita por Ud,
Lsf tembidén se la prometid a) profesor Strong.

Agx edezcolag apticipadamente.~ Pero, si su bondad
llegara a *tanto, le auedaria yo muy ageadecido le enviera
una al profesor Umﬂxey. Pues, este seﬁor se interesa
viva ﬂcatc, vy es qui qu1¢1o“o, redundaria ello en benefi=-
cio carambdiico para mi,

Anesio recibirla para @oder utilizarla eir mis conferecn-
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190 de julio de 1918.

Sr. LUIS A, SANTANDER.
University of sthlngton.
See it tle. Wash. =®.U.A.

i apreciable y bvuen migcie

Mis negocios habian exigido una prolongnda nue
sencis e mi parte de estas oficinas de logales y por estc no
habia tenidc el gusto de contestarle su atenta corta del dfa 17
de mayc “¥ltimo.

Tan luego Ccome llegue a ebua, reniti a usted el
ejemplar de mi obra y dos mds para sus amigos de esa. Tsparo
gue a estas fechas ya 1l¢s haya recibide; de lo contrarioc, su-
plicole avisarwe para hacerle ura nueva rem151on ya que es mi
mejor deseo gque congerve usted ese recuerdo mio.

Agradezco con toda &1ﬂ”efla&l sus profesias sobre
mi future politico, aunque las estimo poco favorables para mi pa=-
tria.

Luchos deseos tengo de que volvamos o pasar juntos
algunas horas carbiando impresiones con la sinceridad y franqueza
gue siepre hemos usado; auncue por ahora no es pvobable gue haga
2lgln viaje por esos rumbos.

Al termin=y el negocio de garbsnzoc que actualmente
demanda tcda ri atencidn, tengce el proyecto de hacer un viaje &
Contrc 'y Sur-America. 31 usted tiene algo que ordenar por ,aque-

llos rumbos, puedehacerlo desde luego, segurc de que cumpliré efi-
cazmente.

Mis recuerdos sincerog para sus herrmanitas y un
abrazo carifioso para usted de .su afmo. amigo gue lo estima.

AC/FT

P.D.=Cuando vea a su amiga "la bandida" salldela en
mi nombre.

?/114;?959451A&» ;ZAAT?ds-



12 de agosto de 1918.

Sr. LUIS A. SANTANDIR.
University of Washington.
Seattle. Wash .=
Apreciable y fino amigo:-

Por correo le remito un libro conteniendo las
‘ poesfae de uno de los poetas méds inspirados y filésofos que ha
producido nuestro México.

Estoy seguro gue va a encontrar en ellas algo
muy bueno.

Por Express le he remitido un saco garbanzes de
65 kilos para que los use en su cocina de la que conservamos tan
gratos recuerdos.

Mis saludos carifiosos para sus seforitas y mi
sincero afecto para usteq.

Su amigo y S. S.

AQ/FTb

s
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Seattle, Washe, Lgosto 22 de 1918

SreDnefilvaro Obrez-'&!,
Hognles, Sonora, Iﬁ%jico.

My muy apreciable smigo y querico general:- CANTES

A mi vuelta de mi large excursién
por Aleska, donde andabe pars aprovechar las vacaciones universitaries, me
hallo con sus dos cartas de 19 de Julio y 12 de Agostoe=

‘ sz

Comprendo ahore cleramente c@mo Ude ce ha conquistede les al®f de muchos

pueblos; pues, es Ude un Alejandro el @onquistader, pero més que de nade 5 oo
guisitador de corazonese

La carta del 29 de Julio de Ude es contestacifn a l& nis del 17 de

Mayo; pero no ne dice en elle si recibi® los dos retratos que en sobre s

. 4 o °
separados le enviée Supongo que sf, ya que en mi carts lo anumcisbae

Los tres ejemplares de su obre estén en Seattle , v cunpl{ fnmedietomente
sus instrucciones de carta anterior, llenando locs blancos, ¥, en’cregéndoselos
& Mre Strong y al Dre Umphrey, quienes 18 agradecieron mucho, y me encargaron
se lo manifestara a Ude de un modo especiele '

Yo ya lei el trabajo, sin descuider detalles En otra coerte le deré
més opinién que le que le puedo dar shore. S88lo le diré que el libro se lo
fecilitéd al Cénsul del Pert, cuien lo lee actualmento, y después se lo
fecilitaré, al de Bolivia; pues creo que ante todo los latino~americanos
deben penetrarse del alma'de la Rgvolucién Mejicane, sea, le supresién de
les injusticias de los terratenientes, quienes vivian a costa y costille
de la opresiln del inguilinaje y pioneda ignorante, a quienes les cerreban
el cultivo intelectual y el pan de cade dia; sea, la mismp elms que inspiré
a la Revoluciln Francesa de 1789«~ Natursimente, la historia se repite, y
las grandes ideas necesiten pasar, por el crisecl de la adversidad para que
se pulan como el diemante; y, en estas épocas de la historia de un pais,
solamente pueden ser conductores de hombres los optimistes de almo. grande,
velientes sin temor a le calwmis que todo lo emponzonm, leales hasta el
sacrificioe P%

Croo gue si Uge le gnviara un ejemplaor a_Dn Juliqg Montebruno
Director del Lgceo de Aplicacim en Santiego de Chile, habr?a Ude hecho
cenocer y cundir el espiriti de la Rgvorucién lisjicens en Chile, donde
llegan my altersdas las noticias telegréficas, ya lo sebe UGe por cude
Julio M ntebruno , mi amigo, es la primera figura actual histérice y geogré
fica de®Chile. He sido y es profesor del Instituto Pedagégico de Chile y
Dierctor del primer plantel cieqt:’.fico de Instrucci& Socunderic de Chiles
E un hombre que lee en detalle, que no se cansa de leer, y que comprende
a®vuelo de pdjaTo con penetracian del dguile. Ese hombre le darfe y harfa p
propagends. al sentido de la Revolucibn M&jicane, lo que es indi.spenseiale ror

1o gue se vé venir despubds de la gasrre. Mundicle=~ Otro efemplsyr, podr

mendarle al D o Carlos Fernfndes Pefh, Fresidente de la Asociccién de Zduca
cith Tacionel §&x&antdsid de Chile, ,en Santisgoe F © hombre es.de gren
talento, de gran coraz%%? de un esfnf.ritu gemof?rz.tgco sgn ségundo, ﬁ?:.

egandiste jncanssabe, en la trubuna, en el Egariodi

a8 S “v en la Presidencie
ge g.e. hsocincicn Nacional, de la que yo’scy miembroe Efmgro



Fernéndez Pefe.

Bgt&énﬁgntsbihanréa une propegande clere y endrgica en las clesses populares;
Julio Montebruno, en el elemento cient{fico~universiterios = lay pronto
tendrfa Ude la satisfaccién de que se comentaba su obra, los mbbiles de

la Revonucidn Mejicana en la prense. de Chilee= Pues, entiendo que para

la propagends y el corocimiento analftico y sintético de una idea, no hay
comc el profesor y ¢l periodismo, la diplomecia y las funciones consulares
tienen su esfera de la cuzxl no pueden salir ni ticnen el tiempo ni la
oportunidad; de ahf que yo he tomrdo la cétedrs universiteria para dar

a conocer el alma latina entre la juventud uwniversitaria norteamericana, qu
e come juventud que es, es buena y pronte a recibir las verdadese

¥n le lectura de su obra hallé desde el principio al fin la falte
del mapee. Felizmente yo poseo més o menos la geografia de 118jico, y ademés
tengo aqui 1le Gpografia de América vor Montebrumo que tiene mapas, aunque
generales de cade s, y a1l me euxilib. Si su obra poseyera mapas:
primero el mepa f{§?00~politico de Méjico en fleneral, y en seguida, maps
fisico=politico de cada uno de los Estodes en que ve actuando la operacién
m%li%ar, serfa asombroso el &xito de su trabajo, que es un trabejo de por
si de paciencia y de velunted de hierroe Entonces su obra tendrfa los encan
tos de la visidn objetive, y serin lefds por norte y sud emericanos en su
totalidad. lias, 1a carencis de mapas le harll ser lefda por mejicenos , y
por hombres emantes de la historia de otros paises’, pero no por le
generalidad de las personas y juventud que es donde hay que entrar, puesto
que 1o wwermmd de hoy serén los conductores en diez m%os més en tode
la Amériqa del Sur; y, es para ehtonces para cuando el alme latina debe
ser wne , y doben comprender ¥ haber bebidd ya cl espiritu de la revolhci n
mejicana, pues al presente se sabe muy poco; y se glorifica sin critica a
Porfirio Tilas solamentee

Para oira nerta le expresard en detalleg los personajes que més me han
cautivedoe Te todos modos , veo en su obra el retrato de I'm V_nustiano
Carranze comé un politico de talln , de vista lejana y que conocin el resul
tado anticipademente de les hechos, como, vege la Conferencia de Aguas
Calientes. A1 mismo tiempo me doy cuente exacte de la lealtad immmutable
del General Obregln y de su disciplina cabazllerosay que salvd le revo-
lucibn en definitivee

: Fn dfa y medie me he lefdo ya la mited del Poete Plazeae
Mmgue encierrs un mundo de filosoffa y de amarpas verdades, no comulgo
con 61 on sus ideas y creo que dichas poesias no comviene caigan en poder
de la juventud, pues, las amarga antes de tiempo, y quizds , las semicorrompee
E.e libro de un despechado de le vide 'ha sido en parte lefdo por mi que soy
un optimista de la vida y wn sér de lo mis feliz.- Pues hien, opino que su
autor ha sicdo educado en un seminario catélico, habi:ndo recibido talvez las
cuatro &rdenes menores: hostiaredo, exhorcitedo, acolitedo y lectorado,
es un hombre qué conoce la Biblia al dedillo las historias antigilhs,etec,
es decir es un hormbre que desde le tierns edad pasd enire cl¥rigos entregado
el estudio.de la filosoffn, tonterfa, de 1la literetura, leswra, sin hacer
ejercicios fisicos que es la bese del equilibrio humano, sin dedicarse a
las verdades motemféticas que son la base del equilibrio intelectual, sin
conocer un épice le vide de los negocios; e8 decir sin cultivo de la volunted
ejecutiva que conduce a la felicidad terrenae Resultado que el autor es une
natureleze débil, de gren talento, pero el talento es como el RLy de Inglate
rre. que reins pero no gobiernse I es preferible un hombre de volunted aunque
ignorante, que wn talento sin volunted, es decir, fracasado, que a nadie le
hace ni bien nb mal, sino'que entona himnos al fracasoe Por ejemplo
el ignorente Villa es wn diabélico poder de volunted; pongemos ese volumted
en un hombre de bien, y le hace més bien g si mismo, a su familia, a su
pais y a sus scmejentes que un gran cerebro cultimado con débil volunted.
Sin embargo tienen las.pesfias de Pleza un sabor de £23484% filosofia
grende en el pintor de las pasiones diffcilmente superado. Ni Ecufe el
me jicano, nji M&mel el argentino le superan, aunque si en la formae
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,/0ro por remontarme a otras regiones me he olvidado del granoe

Tnh millan de gracias por el gentil presente de garbanzo gue lo probaremos
en el puchero chileno, déndo & conocer este reconfortante alimento en esta
regi®ie~ iis hermanes lo agrasecen muchfimo, y lo recordarén més afm a Ude
Apesar de que siempre lo recuerdan entusiasmadas de su cordialidade Con
mayor rezén cuando se jumten cor la "bandids® a quien he dado todos sus
recucrdose

Ya escribi a mi sefora a Chile«.~ La oasa de su madre esté en
la calle del Ejército Noe 297e= Elle tendré mucho gusto de conocerle person
nalmentes Llévele Ude mis cordiales afectos, si tiene oportunided de
ir por esos mundose

o o ° & e o NI~
vy Reciba, mi queridisimo Gynerel, un caringso abrazo de
sue. migoZz que le admire y le qQuiere j -

L ior ) N T aon

Notas~ Aqui ha }legado wn Cénsul Mejicanc con une carta del Cénsul Gene

ral de San Francisco, Sre De legrie. E, un joven licensiaflo Sr Garcia Guzmén
nmuy inteligente, versado y de ideas progresistes. El me dice que volverd
pronto a lidjico pare trabajar por su candidatura para la Presidencice Es
un honbre de £8 y entusiasmo por las ideas de la Revolucidn 1, jicanre= El
trabaja con ahinco por librar a sus conciudedanos, que en nimero

més de cincuenta o, cien,deben exhimirse del sevicio wilitar.- Yo le

he hospitalizado como es mi obligacid hacerloe

Si ve por mis tierrss y el tiempo le alecanza, higsle otra vicite a

mi nombre a mi primo Luis Antonio Vergars, en cuyo escritoric yo me formé
abogados Déle les més expresives recuerdos mfos; que tengo vives deseos de
verlo en Seattle {puss 61 tiene intenciones de venir)e
o estd de més decirle gue mi primo ha sido diputado y senador
al Congreso de Chile, Presidente de la Cémara de Seanudores, linistro de
Estado en el Depertemento del Interior unma vez, sea , jefe del Gebirele,
Ministre de Relaciones Exteriores des veces, y Delegado al Congreso
Pen Americano de Rio de Janeiro en 1906, al que yo le acompaf¥ como también
en su viaje por Furopa.- El padre de &1, que fué casedo con una tia mia
fué M. nistro de Estado cinco afbs , de Culto, Justicia e Instrucci & Pinica
shatebvgldel Interior unoe Fi el gue hizo el C menterio Laico y el matrimo
monie civile Murid de Rector de la Universidaed de Chilee Liberal a carte ca
bale
Mi primo esté hoy retiredo de la nolftice. Jamés quizo al actual Presi
dente, afnque del mismo partido Liberal D _mocréticoe.
Es un hombre sencillo , de grendisimoo telento y de wune vusti
sirv. Jlustrecifn juridica, polftice e hist&rica.
El tendrd mucho gusto en conocerle a Ude= Vive en la calle de
Gélvez No«90, esquina de no me acuerdo; pero es wna cuzdra entrando pgr la
A]'.ameda de las Deliciase= Mo creo necesario escribirle para que asi U . le
dé wne sorpreses A
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7 de septiembre de 1918.

Sr. LIS A. SANTANDHR.
University of Washington.
Seattle. - Wash.

Ml querido y fino amigo:=-

Me ha dado mucho gusto recivir sus letras en
carta del 22 de agosto Ultimo y consecuente coxn sus deseos,
enviaré un ejeniplar Jde mi obra a cada una de las personas
que se. sirve indicarme.

- He tomadce rnota de lug dirececicnes gue me apune
tw, para en casoc que realice mi viaje a Sur-América visitar
a su reapetable esposa y & sus buenos e ilusivrados amigos.

La prencsz lo habri onterado a usted de los
ismentatlies acontecimientos que se desarrollaron en esta
frontera y que estuvieron s punte de alcanzar mayores pro-
porciones. Yo me encontraba en 3San ¥rancisco cuando se
registrd el desgraciadc incidente. Afortunadamente pudo
sofocarse con reiativa coportunidad y ha quedado ya restable=-
cida por completo la calma.

Por naber ecatado fuera cuando se recibid su
retrato, no me habia sido entregalo. Hoy lo he recogido de
la oficina y puede usted estar ssgure gue ccupard lugar de
distincidén. Por separadc me he permitido enviarle un retra-
to de mis Wwuenos tiempos de soldado, que le suplico aceptar
con la estimacidén y un abrazo carifiosc de su leal y franco
amigo.

AC/FTb

P.D.=Le supllico ezludar cariTiosamesnte a nuestro
Cénsul en esa y hacer presentes mis recuer-
dos ¥y afectuosos sa2ludocs a sus hermanas y
a "la bandida."
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